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Hotmelt Adhesives with product code A (Ethylenvinylacetate)
de / DE

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs
und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Handelsname/Bezeichnung:

Hotmelt Adhesives with product code A (Ethylenvinylacetate)
1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und
Verwendungen, von denen abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/Gemischs:

Klebstoffe, Dichtstoffe

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt
bereitstellt

Lieferant (Hersteller/Importeur/Alleinvertreter/nachgeschalteter
Anwender/Handler):

Sugar Sl.

c/gran de la Sagrera 173 bis

Telefon: +34 93 352 93 11

Telefax: +34 93 408 66 01

E-Mail: sugar@sugar.es

Webseite:

1.4. Notrufnummer

Emergency Contact (24 Hour Number) GBK GmbH Global Regulatory
Compliance, 24h: +49

(0)6132-84463

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaB Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]:

Das Gemisch ist als nicht gefdhrlich eingestuft im Sinne der Verordnung
(EG) Nr. 1272/2008 [CLP].

NOTA IMPORTANTE:
Ya que no podemos prever las aplicaciones bajo las que pueden utilizarse nuestros productos, no aceptamos ninguna responsabil idad por los resultados obtenidos por la aplicacién de esta
informacidn o por el uso de nuestros productos, ya sea solos o en combinacidn con otros productos.

Los usuarios estdn invitados a realizar sus propias pruebas para determinar la idoneidad o la seguridad de cada uno de dichos productos para sus propios fines. Con la excepcidn de las
especificaciones aprobadas anteriormente, vendemos los productos sin garantia, los compradores y usuarios asumen toda la responsabilidad por los dafios y perjuicios derivados de la
manipulacidén y uso de nuestros productos, ya sea utilizado solo o en combinacidn con otros productos.

Direccion de oficinas:

C/Carrasco i Formiguera, 1 [h
08302, MATARO gﬂﬂﬂng


http://www.sugar.es/
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2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemas Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Das Produkt ist nach EG-Richtlinien oder den jeweiligen nationalen
Gesetzen nicht

kennzeichnungspflichtig.

2.3. Sonstige Gefahren
Andere schadliche Wirkungen:
Vorsicht! HeiBe Schmelze.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische
Beschreibung:
Klebstoffe

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen
Allgemeine Angaben:

Es sind keine besonderen MaBnahmen erforderlich.
Nach Einatmen:

Bei Symptomen der Atemwege: Arzt anrufen.
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Hotmelt Adhesives with product code A (Ethylenvinylacetate)

Bei Hautkontakt:

Bei Hautreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen. Nach
Kontakt mit dem

geschmolzenen Produkt betroffene Hautpartie rasch mit Wasser khlen.
Erstarrtes Produkt nicht von der

Haut abziehen.

NOTA IMPORTANTE:
Ya que no podemos prever las aplicaciones bajo las que pueden utilizarse nuestros productos, no aceptamos ninguna responsabil idad por los resultados obtenidos por la aplicacién de esta
informacidn o por el uso de nuestros productos, ya sea solos o en combinacidn con otros productos.

Los usuarios estdn invitados a realizar sus propias pruebas para determinar la idoneidad o la seguridad de cada uno de dichos productos para sus propios fines. Con la excepcidn de las
especificaciones aprobadas anteriormente, vendemos los productos sin garantia, los compradores y usuarios asumen toda la responsabilidad por los dafios y perjuicios derivados de la
manipulacidén y uso de nuestros productos, ya sea utilizado solo o en combinacidn con otros productos.

Direccion de oficinas:

C/Carrasco i Formiguera, 1 [h
08302, MATARO ﬂﬂﬂ“’“



SUPHR
BOO0E @

Nach Augenkontakt:

Bei BerUhrung mit den Augen sofort bei gedffnetem Lidspalt 10 bis 15
Minuten mit flieBendem Wasser

spulen und Augenarzt aufsuchen.

Nach Verschlucken:
Bei Unwohlsein Arzt anrufen.

4.2. Wichtigste akute und verzogert aufiretende Symptome und
Wirkungen
Keine Daten verfugbar

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Keine Daten verfugbar

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Loschmittel:

Kohlendioxid (CO2) Loschpulver Wassersprihstrahl alkoholbesté&ndiger
Schaum

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Gefahrliche Verbrennungsprodukte:
Kohlenmonoxid

5.3. Hinweise fur die Brandbekampfung
Keine Daten verfugbar

5.4. Zusatzliche Hinweise

Explosions- und Brandgase nicht einatmen. Im Brandfall:
Umgebungsluffunabhdngiges Atemschutzgerat

tfragen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausrustungen und
in Noffdallen anzuwendende Verfahren

NOTA IMPORTANTE:
Ya que no podemos prever las aplicaciones bajo las que pueden utilizarse nuestros productos, no aceptamos ninguna responsabil idad por los resultados obtenidos por la aplicacién de esta
informacidn o por el uso de nuestros productos, ya sea solos o en combinacidn con otros productos.

Los usuarios estdn invitados a realizar sus propias pruebas para determinar la idoneidad o la seguridad de cada uno de dichos productos para sus propios fines. Con la excepcidn de las
especificaciones aprobadas anteriormente, vendemos los productos sin garantia, los compradores y usuarios asumen toda la responsabilidad por los dafios y perjuicios derivados de la
manipulacidén y uso de nuestros productos, ya sea utilizado solo o en combinacidn con otros productos.

Direccion de oficinas:

C/Carrasco i Formiguera, 1 [h
08302, MATARO ﬂﬂﬂ“’“
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6.1.1. Nicht fur Noffalle geschultes Personal
Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen:
Besondere Rutschgefahr durch auslaufendes/verschittetes Produkt.

6.1.2. Einsatzkrdfte
Keine Daten verfugbar

6.2. UmweltschutzmaBnahmen

Es sind keine besonderen MaBnahmen erforderlich. Nicht in die
Kanalisation oder Gewdsser gelangen

lassen.

6.3. Methoden und Material fur Ruckhaltung und Reinigung

Fur Reinigung:

Erstarren lassen. Mechanisch aufnehmen. FOr ausreichende LUftung
sorgen.

Sonstige Angaben:

Es sind keine gefdhrlichen Reaktionen bekannt.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Keine Daten verfugbar

6.5. Zusatzliche Hinweise
Keine Daten verfugbar
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Hotmelt Adhesives with product code A (Ethylenvinylacetate)
de / DE

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

NOTA IMPORTANTE:
Ya que no podemos prever las aplicaciones bajo las que pueden utilizarse nuestros productos, no aceptamos ninguna responsabil idad por los resultados obtenidos por la aplicacién de esta
informacidn o por el uso de nuestros productos, ya sea solos o en combinacidn con otros productos.

Los usuarios estdn invitados a realizar sus propias pruebas para determinar la idoneidad o la seguridad de cada uno de dichos productos para sus propios fines. Con la excepcidn de las
especificaciones aprobadas anteriormente, vendemos los productos sin garantia, los compradores y usuarios asumen toda la responsabilidad por los dafios y perjuicios derivados de la
manipulacidén y uso de nuestros productos, ya sea utilizado solo o en combinacidn con otros productos.

Direccion de oficinas:

C/Carrasco i Formiguera, 1 [h
08302, MATARG Ellglﬁﬂng
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7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmaBBnahmen

Hinweise zum sicheren Umgang:

In einem geschlossenen Behdlter aufbewahren. KUhl und trocken lagern.
Bei offenem Umgang sind

Vorrichtungen mit lokaler Absaugung zu verwenden.
BrandschutzmaBnahmen:

Es sind keine besonderen MaBnahmen erforderlich.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berucksichtigung von
Unveriraglichkeiten

Technische MaBnahmen und Lagerbedingungen:

KGhl und trocken lagern.

Anforderungen an Lagerraume und Behadlter:

Es sind keine besonderen MaBnahmen erforderlich.
Zusammenlagerungshinweise:

Es sind keine besonderen MaBnhahmen erforderlich.

7.3. Spezifische Endanwendungen
Keine Daten verfugbar

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche
Schutzausrustungen

8.1. Zu Uberwachende Parameter
Keine Daten verfugbar

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

8.2.1. Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Keine Daten verfugbar

8.2.2. Personliche Schutzausrustung
Augen-/Gesichtsschutz:

Bei der Arbeit geeignete Schutzhandschuhe und
Schutzbrille/Gesichtsschutz tfragen.

Hautschutz:

NOTA IMPORTANTE:
Ya que no podemos prever las aplicaciones bajo las que pueden utilizarse nuestros productos, no aceptamos ninguna responsabil idad por los resultados obtenidos por la aplicacién de esta
informacidn o por el uso de nuestros productos, ya sea solos o en combinacidn con otros productos.

Los usuarios estdn invitados a realizar sus propias pruebas para determinar la idoneidad o la seguridad de cada uno de dichos productos para sus propios fines. Con la excepcidn de las
especificaciones aprobadas anteriormente, vendemos los productos sin garantia, los compradores y usuarios asumen toda la responsabilidad por los dafios y perjuicios derivados de la
manipulacidén y uso de nuestros productos, ya sea utilizado solo o en combinacidn con otros productos.

Direccion de oficinas:

C/Carrasco i Formiguera, 1 [h
08302, MATARO II.{IIiIil:lOl:F
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Geeignete Schutzhandschuhe tragen. Geeigneter Handschuhtyp: Dicker
Stoff warmeisolierend

Atemschutz:

FUr ausreichende LUftung sorgen.

Sonstige SchutzmaBnahmen:

BerUhrung mit der Haut vermeiden.

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Keine Daten verfugbar

8.3. Zusatzliche Hinweise
Keine Daten verfugbar

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen
Eigenschaften

Aussehen

Aggregatzustand: fest Farbe: nicht bestimmt
Geruch: nicht bestimmt
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Hotmelt Adhesives with product code A (Ethylenvinylacetate)

Sicherheitsrelevante Basisdaten

Parameter bei

°C

Methode Bemerkung

pH-Wert nicht bestimmt

Schmelzpunkt nicht bestimmt

Gefrierpunkt nicht bestimmt

Siedebeginn und Siedebereich > 351 °C
Lersetzungstemperatur (°C): nicht bestimmt
Flammpunkt > 220 °C
Verdampfungsgeschwindigkeit nicht bestimmt
ZUndtemperatur in °C > 300 °C

NOTA IMPORTANTE:
Ya que no podemos prever las aplicaciones bajo las que pueden utilizarse nuestros productos, no aceptamos ninguna responsabil idad por los resultados obtenidos por la aplicacién de esta
informacidn o por el uso de nuestros productos, ya sea solos o en combinacidn con otros productos.

Los usuarios estdn invitados a realizar sus propias pruebas para determinar la idoneidad o la seguridad de cada uno de dichos productos para sus propios fines. Con la excepcidn de las
especificaciones aprobadas anteriormente, vendemos los productos sin garantia, los compradores y usuarios asumen toda la responsabilidad por los dafios y perjuicios derivados de la
manipulacidén y uso de nuestros productos, ya sea utilizado solo o en combinacidn con otros productos.

Direccion de oficinas:

C/Carrasco i Formiguera, 1 [h
08302, MATARO ﬂﬂﬂ“’“
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Obere/untere EntzUndbarkeitsoder
Explosionsgrenzen

nicht bestimmt

Dampfdruck nicht bestimmt
Dampfdichte nicht bestimmt
Relative Dichte = 0,9 g/cm?® 20 °C
Schuttdichte nicht bestimmt
Wasserldslichkeit (g/L) Keine Profung
erforderlich, da

der Stoff beka

nntermaBen in

Wasser unloslic

hist.

Verteilungskoeffizient n-Octanol/
Wasser

nicht bestimmt

Viskositat, dynamisch nicht bestimmt
Viskositat, kinematisch nicht bestimmt

9.2. Sonstige Angaben
V.O.C.<1%

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat
Bei bestimmungsgemdaBer Handhabung und Lagerung treten keine
gefdhrlichen Reaktionen auf.

10.2. Chemische Stabilitat
Keine Daten verfugbar

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Es sind keine gefdhrlichen Reaktionen bekannt.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Keine Daten verfugbar

10.5. Unvertragliche Materialien
Keine Daten verfugbar

NOTA IMPORTANTE:
Ya que no podemos prever las aplicaciones bajo las que pueden utilizarse nuestros productos, no aceptamos ninguna responsabil idad por los resultados obtenidos por la aplicacién de esta
informacidn o por el uso de nuestros productos, ya sea solos o en combinacidn con otros productos.

Los usuarios estdn invitados a realizar sus propias pruebas para determinar la idoneidad o la seguridad de cada uno de dichos productos para sus propios fines. Con la excepcidn de las
especificaciones aprobadas anteriormente, vendemos los productos sin garantia, los compradores y usuarios asumen toda la responsabilidad por los dafios y perjuicios derivados de la
manipulacidén y uso de nuestros productos, ya sea utilizado solo o en combinacidn con otros productos.

Direccion de oficinas:

C/Carrasco i Formiguera, 1 [h
08302, MATARG Eﬂ%lﬁﬂng
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10.6. Gefdahrliche Zersetzungsprodukte
Kohlenwasserstoffe ;Essigsdure

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Zusatzliche Angaben:

Als Erzeugnis ist das Produkt nach EG-Richtlinien oder den jeweiligen
nationalen Gesetzen nicht

kennzeichnungspflichtig.
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Hotmelt Adhesives with product code A (Ethylenvinylacetate)
de / DE

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat
Aquatische Toxizitat:
schwach wassergefdhrdend (WGK 1)

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Keine Daten verfugbar

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Keine Daten verfugbar

12.4. Mobilitat im Boden
Keine Daten verfugbar

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Keine Daten verfugbar

12.6. Andere schadliche Wirkungen
Keine Daten verfugbar

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

NOTA IMPORTANTE:
Ya que no podemos prever las aplicaciones bajo las que pueden utilizarse nuestros productos, no aceptamos ninguna responsabil idad por los resultados obtenidos por la aplicacién de esta
informacidn o por el uso de nuestros productos, ya sea solos o en combinacidn con otros productos.

Los usuarios estdn invitados a realizar sus propias pruebas para determinar la idoneidad o la seguridad de cada uno de dichos productos para sus propios fines. Con la excepcidn de las
especificaciones aprobadas anteriormente, vendemos los productos sin garantia, los compradores y usuarios asumen toda la responsabilidad por los dafios y perjuicios derivados de la
manipulacidén y uso de nuestros productos, ya sea utilizado solo o en combinacidn con otros productos.

Direccion de oficinas:

C/Carrasco i Formiguera, 1 [h
08302, MATARO ﬂﬂﬂ“’“
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13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

13.1.1. Entsorgung des Produkts/der Verpackung
AbfallschlUssel/Abfallbezeichnungen gemdB EAK/AVV

Abfallschlissel Produkt:

08 04 10 Klebstoff- und Dichtmassenabfdlle mit Ausnahme derjenigen,
die unter 08 04 09 fallen

Abfallschlissel Verpackung:

Bemerkung:

Entsorgung gemdaB den behdérdlichen Vorschriften.

13.2. Zusdatzliche Angaben
Keine Daten verfugbar

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

14.1. UN-NTr.
nicht relevant

14.2. OrdnungsgemdadBe UN-Versandbezeichnung
nicht relevant

14.3. Transportgefahrenklassen
nicht relevant

14.4. Verpackungsgruppe
nicht relevant

14.5. Umweltgefahren
nicht relevant

14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fir den Verwender
nicht relevant
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NOTA IMPORTANTE:
Ya que no podemos prever las aplicaciones bajo las que pueden utilizarse nuestros productos, no aceptamos ninguna responsabil idad por los resultados obtenidos por la aplicacién de esta
informacidn o por el uso de nuestros productos, ya sea solos o en combinacidn con otros productos.

Los usuarios estdn invitados a realizar sus propias pruebas para determinar la idoneidad o la seguridad de cada uno de dichos productos para sus propios fines. Con la excepcidn de las
especificaciones aprobadas anteriormente, vendemos los productos sin garantia, los compradores y usuarios asumen toda la responsabilidad por los dafios y perjuicios derivados de la
manipulacidén y uso de nuestros productos, ya sea utilizado solo o en combinacidn con otros productos.
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C/Carrasco i Formiguera, 1 [h
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Hotmelt Adhesives with product code A (Ethylenvinylacetate)

14.7. Massengutbeforderung gemas Anhang Il des MARPOL-
Ubereinkommens

73/78 und gemaB IBC-Code

nicht relevant

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und
Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften fir den Stoff oder das Gemisch

15.1.1. EU-Vorschriften
Keine Daten verfugbar

15.1.2. Nationale Vorschriften
[DE] Nationale Vorschriften
Wassergefahrdungsklasse (WGK)
WGK:

1 - schwach wassergefdhrdend

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine Daten verfugbar

15.3. Zusatzliche Angaben
Keine Daten verfugbar

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

16.1. Anderungshinweise
Keine Daten verfugbar

16.2. Abkiurzungen und Akronyme
Keine Daten verfugbar

16.3. Wichtige Literaturangaben und Datenquellen
Keine Daten verfugbar

NOTA IMPORTANTE:
Ya que no podemos prever las aplicaciones bajo las que pueden utilizarse nuestros productos, no aceptamos ninguna responsabil idad por los resultados obtenidos por la aplicacién de esta
informacidn o por el uso de nuestros productos, ya sea solos o en combinacidn con otros productos.

Los usuarios estdn invitados a realizar sus propias pruebas para determinar la idoneidad o la seguridad de cada uno de dichos productos para sus propios fines. Con la excepcidn de las
especificaciones aprobadas anteriormente, vendemos los productos sin garantia, los compradores y usuarios asumen toda la responsabilidad por los dafios y perjuicios derivados de la
manipulacidén y uso de nuestros productos, ya sea utilizado solo o en combinacidn con otros productos.

Direccion de oficinas:

C/Carrasco i Formiguera, 1 [h
08302, MATARG Ellglﬁﬂng
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16.4. Einstufung von Gemischen und verwendete Bewertungsmethode
geman

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Einstufung gemaB Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]:

Das Gemisch ist als nicht gefdhrlich eingestuft im Sinne der Verordnung
(EG) Nr. 1272/2008 [CLP].

16.5. Wortlaut der R-, H- und EUH-Satze (Nummer und Volltext)
Keine Daten verfugbar

16.6. Schulungshinweise
Keine Daten verfugbar
16.7. Zusdtzliche Hinweise
Keine Daten verfugbar

NOTA IMPORTANTE:
Ya que no podemos prever las aplicaciones bajo las que pueden utilizarse nuestros productos, no aceptamos ninguna responsabil idad por los resultados obtenidos por la aplicacidn de esta
informacidn o por el uso de nuestros productos, ya sea solos o en combinacidn con otros productos.

Los usuarios estdn invitados a realizar sus propias pruebas para determinar la idoneidad o la seguridad de cada uno de dichos productos para sus propios fines. Con la excepcidn de las
especificaciones aprobadas anteriormente, vendemos los productos sin garantia, los compradores y usuarios asumen toda la responsabilidad por los dafios y perjuicios derivados de la
manipulacidén y uso de nuestros productos, ya sea utilizado solo o en combinacidn con otros productos.

Direccidn de oficinas:
C/Carrasco i Formiguera, 1 s U[ nH H
08302, MATARG EEEOE &



